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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, deuxième cham-
bre, saisi par le Ministre de
la Fonction publique, le
16 octobre 1996, d’une demande
d’avis, dans un délai ne dé-
passant pas trois jours, sur
un projet d’arrêté royal auto-
risant la Régie des bâtiments
à s’associer avec d’autres
personnes morales", a donné le
23 octobre 1996 l’avis sui-
vant :

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op
16 oktober 1996 door de Minis-
ter van Ambtenarenzaken ver-
zocht hem, binnen een termijn
van ten hoogste drie dagen,
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"waarbij de Regie der Gebouwen
ertoe wordt gemachtigd zich te
verenigen met andere rechts-
personen", heeft op 23 oktober
1996 het volgend advies ge-
geven :
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EXAMEN DU TEXTE.

En ce qui concerne le fondement juridique .

1. Il convient de rédiger l’alinéa 1er de la

manière suivante :

"Vu la loi du 1er avril 1971 portant création d’une

Régie des bâtiments, notamment l’article 2, alinéa 4, inséré

par la loi du 20 juillet 1990;".

2. Il convient d’insérer un alinéa 2 nouveau

rédigé comme suit :

"Vu la loi du 14 juillet 1976 relative aux marchés

publics de travaux, de fournitures et de services, notamment

l’article 1er, § 2, 2 ;".

En ce qui concerne les formalités préalables .

1. L’alinéa 3 doit être omis, l’arrêté royal en

projet n’étant pas un arrêté qui peut abroger, compléter,

modifier ou remplacer les dispositions légales en vigueur.

2. Il convient d’insérer un alinéa 4 nouveau

visant l’accord du ministre du Budget.

.../...
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3. L’alinéa 5 visant la délibération du Conseil

des ministres est superflu et doit être omis.

4. Il y a lieu d’insérer un alinéa 6 nouveau

rédigé comme suit :

"Vu l’avis du Conseil d’Etat;".

*

Pour le surplus, le projet n’appelle aucune autre

observation concernant les différents points mentionnés au

nouvel article 84, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat,

coordonnées le 12 janvier 1973.

---------------
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ONDERZOEK VAN DE TEKST.

De rechtsgrond .

1. Het eerste lid behoort als volgt geredigeerd te

worden :

"Gelet op de wet van 1 april 1971 houdende oprich-

ting van een Regie der gebouwen, inzonderheid op artikel 2,

vierde lid, ingevoegd bij de wet van 20 juli 1990;".

2. Er behoort een nieuw tweede lid ingevoegd te

worden, luidende :

"Gelet op de wet van 14 juli 1976 betreffende de

overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en

diensten, inzonderheid op artikel 1, § 2, 2 ;".

De voorafgaande vormvereisten .

1. Het derde lid dient te vervallen, aangezien het

ontworpen koninklijk besluit geen besluit is dat de van

kracht zijnde wetsbepalingen kan opheffen, aanvullen,

wijzigen of vervangen.

2. Er behoort een nieuw vierde lid ingevoegd te

worden met vermelding van de akkoordbevinding van de

Minister van Begroting.

.../...



BL. - 5 - L. 25.650/2.

3. Het vijfde lid met vermelding van de beraadsla-

ging van de Ministerraad is overbodig en dient te vervallen.

4. Er behoort een nieuw zesde lid ingevoegd te

worden, luidende :

"Gelet op het advies van de Raad van State;".

*

Voor het overige zijn bij het ontwerp geen andere

opmerkingen te maken betreffende de verschillende punten

bedoeld in het nieuwe artikel 84, tweede lid, van de wetten

op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.

-------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs Y. BOUCQUEY, conseiller d’Etat, président,
de Heren staatsraad, voorzitter,

Y. KREINS, conseillers d’Etat,
P. LIENARDY, staatsraden,

Madame J. GIELISSEN, greffier,
Mevrouw griffier.

Le rapport a été présenté par
M. P. ERNOTTE, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
rédigée et exposée par
Mme P. VANDERNACHT, référendaire
adjoint.

La concordance entre la
version française et la ver-
sion néerlandaise a été véri-
fiée sous le contrôle de
M. P. LIENARDY.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

J. GIELISSEN.

Het verslag werd uit-
gebracht door de H. P. ERNOTTE,
auditeur. De nota van het
Coördinatiebureau werd op-
gesteld en toegelicht door
Mevr. P. VANDERNACHT, adjunct-
referendaris.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIENARDY.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

Y. BOUCQUEY.

.../...


